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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

ACia, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis aukSCiausios
kokybés moderniausig technologijg, liksite patenkinti. Todél prieS naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadovg ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadovg. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija. 5

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairds modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
patarimai apie Sio prietaiso naudojimg.

|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
' pavojy keliancias situacijas ir sglygas.

/&\ Jspéjimas dél elektros smagio.
é |spéjimas dél gaisro pavojaus.
ii |spéjimas dél jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.

Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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ﬂSvarbﬁs nurodymai ir jspéjimai dél saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukeijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e S prietaisa galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trukumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisa, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos prizidréty
suaugusieji.

e Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu.

e Perduodant jrenginj kitam Zzmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat batina perduoti naudotojo
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vadova, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

Remonto ir techninés priezitiros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas nera
atsakingas uz zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. Pries
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Sauga atliekant dujy prijungimo
darbus

Darbus su bet kokiais dujiniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
asmys.

Prie$ pradédami jrengima,
jsitikinkite, ar vietos dujy tiekimo
salygos (slégis ir dujy rasis)
atitinka Sio buitinio prietaiso
nustatyma.

Sis prietaisas néra prijungtas prie
jtaiso, SalinanCio degimo metu
susidariusius produktus. Jj reikia
jrengti ir prijungti atsizvelgiant |
galiojancius prietaisy prijuntimo



reglamentus. Ypac reikia atkreipti
démesj j atitinkamus védinimo
reikalavimus; zr. Pries jrengiant,
puslapis 11

DEMESIO: Naudojant dujine
virykle, patalpoje, Kur ji jrengta,
skleidziama Siluma, drégmé ir
degimo produktai. Pasirtpinkite,
kad virtuve buty gerai védinama,
kai prietaisas naudojamas:
nattralias vedinimo angas
laikykite atviras arba jrenkite
mechaninés ventiliacijos jtaisus
(mechaninj gartraukj). Jeigu
prietaisas intensyviai
eksploatuojamas ilgg laika, gali
prireikti papildomos ventiliacijos,
pavyzdziui, padidinant
mechaninés ventiliacijos (jeigu ji
jrengta) pajeguma.

Dujiniai prietaisai ir sistemos turi
bati reguliariai tikrinami, ar jie
tinkamai veikia. Privaloma
reguliariai tikrinti reguliatoriy,
zarng bei jos spaustukg ir keisti
juos kas gamintojo
rekomenduojamus laikotarpius
arba esant batinybei.

Reguliariai valykite dujinius
degiklius. Liepsna turi bati melyna
ir degti tolygiai.

Sj gaminj reikia naudoti patalpose,
kuriose yra tinkamai sureguliuotas
ir veikiantis anglies monoksido
jutiklis. Jsitikinkite, kad anglies
monoksido jutiklis veikia tinkamai

ir daznai atliekama techniné
priezitira. Anglies monoksido
jutiklj reikia jdiegti daugiausiai uz
2 metry nuo gaminio.

e Dujiniuose prietaisuose privalo
buti gerai sudeginamos dujos.
NevisiSkai sudegus dujoms, gali
susidaryti anglies monoksido (CO)
dujy. Anglies monoksidas -
bespalves, bekvapés, nepaprastai
nuodingos dujos, kuriy net maza
doze gali buti mirtina.

e Teiraukités informacijos apie dujy
avarinés tarnybos telefono
numerius ir saugos priemones
tais atvejais, jei pajustumete
sklindantj dujy kvapa.

K daryti, jei jauciamas dujy kvapas

¢ Nenaudokite atviros ugnies ir
nertikykite. Nenaudokite jokiy
elektros mygtuky (pvz., lempos
mygtuko, dury skambucio ir kt.).
Nenaudokite laidiniy ir mobiliojo
rySio telefony. Sprogimo ir
apsinuodijimo pavojus!
Atidarykite duris ir langus.
Uzdarykite visas dujiniy prietaisy
ir dujy matavimo prietaisy
sklendes.

e Patikrinkite visus vamzdzius ir
jungtis, ar jie tvirtai prijungti. Jei
vis tiek uodziate dujas, iSeikite i$
buto.

e |spékite kaimynus.
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ISkvieskite ugniagesiy komanda.
Skambinkite ne iS name esancio
telefono.

Negrijzkite j patalpas, kol jums
nebus leista tai padaryti.

Elektros sauga
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Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys®. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové néra
atsakinga uz jokius nuostolius,
patirtus naudojant gaminj, kuris
nera jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Niekada nelieskite kiStukinio lizdo
Slapiomis rankomis! ISjungdami
niekuomet netraukite uz elektros
laido, iStraukite laikydami uz
kiStuko.

Atliekant montavimo, techninés
priezitros ir remonto darbus, Sis

gaminys privalo bati atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
blty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad bty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiskai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klase yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga
e |SPEJIMAS: Prietaisas ir jo

prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizitrite.



Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukStai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.
Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.
JSPEJIMAS: Neprizitrimas maisto
gaminimas ant kaitlentés su
riebalais ar aliejumi gali buti
pavojingas ir sukelti gaisra.
NIEKADA negesinkite gaisro
vandeniu, bet iSjunkite prietaisg ir
tada uzdenkite liepsna, pvz.,

dangCiu arba gesinimo apdangalu.

DEMESIO: Maisto ruogimo
procesg reikia prizitréti.
Trumpalaikj maisto ruoSimo
procesq reikia prizidréti nuolat.
|SPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

Norédami uztikrinti gaminio apsauga
Nnuo gaisro:

KiStukg j elektros lizdg privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirkSciy.
Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

] elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

Privaloma tinkamai prijungti dujy
tiekimo jrangg, kad neblty dujy
nuotékio.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

DEMESIO: Sis prietaisas skirtas

tik maistui gaminti. Prietaiso
negalima naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.
Gamintojas neatsako uz jokig zalg,
patirtg netinkamai naudojant arba
prizirint prietaisa.

Vaiky sauga

JSPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.
Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.

Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotes dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.
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e Elektriniai ir (arba) dujiniai
prietaisai gali buti pavojingi
vaikams. Gaminiui veikiant,
neleiskite artyn vaiky ir neleiskite
jiems zaisti su Siuo prietaisu.

e VirS prietaiso nelaikykite daikty,

kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.

Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyvg (2012/19/ES).
Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Kasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i§ aukStos kokybés medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elekiros ir elekironikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.
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RoHS direktyvos atitiktis:

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medziagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medziagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSruSiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.



P Bendra informacija
Apzvalga

Puody atrama
UZdegimo Zvake

1 Montavimo spaustukas
2

3 |prastas degiklis

4

5

Degiklio ploksté
Dujy degikliy rankenélés
Atsarginis degiklis

O 0 N ™

Degiklis katileliui su iSgaubtu dugnu
Pagrindo dangtis

1 Atsarginis degiklis Priekinis deSinysis

2 Degiklis katiléliui su igaubtu dugnu Priekinis
kairysis

3 |prastas degiklis Galinis kairysis

SN

|prastas degiklis Galinis deSinysis
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Komplekto turinys

Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio. Jusy gaminyje gali buti ne

isi vartotojo vadove apraSyti priedai.

1. Vartotojo vadovas

Techniniai duomenys
tampa/daznis

Salgiklis

Laido tipas/ skerspjtivis

Duiinio gaminio kategorija

Dujy rasis/slégis

Bendros tujy sahaudos

Dujy riies / splégio keitimas®

— pasienkama

[Soriniai matmenys (aukstis / plotis / gylis
Montavimo matinenys Gukstis / gyils
Degikliai

Priekinis desinyss

Energija

Priekinis kairysis

Energija

Galals kalysis

Energija

Galinis desinysis

Energija

2. Katilélio su iSgaubtu dugnu adapteris

Naudojamas katiléliui su iSgaubtu, apvaliu dugnu.

220-240 V ~ 50 Hz
3A

min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm
| 2H3BE /| 1

NG G 20/20 mbar

8.6 kW

LPG G 30/30 mbar

NG G 20/13 mbar

84 mm/580 mm/510 mm

560 /40 mm

Atsarginis degiklis
1 kW
Degiklis katileliul su iSgaubtu dugnu
3.6 KW
prastas deglklis
2 kW
prastas degiklis

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe,
echniniai duomenys gali buti keiCiami be
iSankstinio jspéjimo.

Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra
schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy.

Purkstukuy lentelé
TKW
Dujy rusis/duly Priekinis
slegis deSinysis
G 20/13 mbar

36kW

Priekinis kairysis

priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos
salygy.

2 kW 2 kW
Galinis kairysis Galinis deSinysis

Masiny kategorijos plokStelése arba jas
lydinCiose dokumentacijose nurodyti dydZiai
gauti esant laboratorinéms salygoms,
vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
prietaisy sanaudos ir reik§més gali skirtis

6 20/20 mbar

G 30/28-30 mbar

10/LT
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E Irengimas

Prietaisa jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanciais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ Zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uzZ vietos, elektros ir
dujy instaliacijos paruodima Siam gaminiui.

PAVOJUS

Sis prietaisas turi biti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)
elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:
Prie§ pradedant instaliacijg, apZilrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Kambario védinimas

Visose patalpose turi bati atidaromi langai arba juos
atitinkancios vedinimo priemonés, be to, kai kuriose
patalpose reikes ir nuolatinés ventiliacijos angos. Oras
degimo procesui palaikyti imamas i§ kambario, o dujos

Pries$ jrengiant

Si virykle skirta montuoti stalvirsyje, kurj galima jsigyti

parduotuvese. Tarp Sio prietaiso ir virtuvés sieny bei

baldu reikia palikti saugy tarpa. Zr. pav. (dydiai mm).
Sj prietaisg galima statyti ir atskirai. Vir$ viryklés
privaloma palikti maziausiai 750 mm tarpg.

e (*) Jeigu vir§ viryklés bus montuojamas
gartraukis, Zr. gartraukio gamintojo instrukcijg
dél tinkamo montavimo auk$¢io (min. 650 mm)

e Nuimkite pakavimo medziagas ir transportavimo
kaiscius.

e PavirSiai, sintetiniai laminatai ir Klijai turi buti
atsparts Silumai (bent 100 °C).

e StalvirSis turi biti sulygiuotas ir pritvirtintas
horizontaliai.

e Atsizvelgdami j matmenis, iSpjaukite stalvirSyje
tinkama viryklei skyle.

ir garai iSleidziami tiesiai j tg patj kambarj. Todél
saugiam prietaiso veikimui uztikrinti batinas geras
védinimas.

Patalpos su durimis ir (arba) langais, atsidaranciais
tiesiai j lauka
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Duryse ir (arba) languose, kurie atsidaro tiesiai j lauka,
turi bati bendra ventiliacijos anga, kurios matmenys
nurodyti toliau pateikiamoje lenteléje pagal bendrg
prietaiso dujing galig (bendros prietaiso dujy sgnaudos
parodytos Sio vartotojo vadovo techniniy specifikacijy
lentelgje). Jei duryse ir (arba) languose néra bendros
ventiliacijos angos, atitinkancios bendras prietaiso dujy
sgnaudas, nurodytas toliau pateikiamoje lenteléje, tada
patalpoje privalo buti papildoma fiksuota ventiliacijos
anga, kad buty uztikrinti bendri minimalts védinimo
reikalavimai pagal prietaiso pasiekiamas bendras dujy
sgnaudas. Fiksuota ventiliacijos anga gali apimti
esamy tusciaviduriy plyty angy, garintuvo vamzdyno
angos matmenis ir kt.

Bendros dujy min. ventiliacijos
sanaudos (kW) anga (cm?)

Patalpos, kuriose néra dury ir (arba) langy,
atsidaranCiy tiesiai j lauka

Jei patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, néra dury ir
(arba) lango, kuris atsidaro tiesiai j laukg, reikia ieSkoti
kity produkty, kurie suteikty fiksuotg nereguliuojama ir
neuzdaromg ventiliacijos angg, atitinkancig bendrus
minimalius ventiliacijos angy reikalavimus, taikomus
prietaisui pagal anksCiau pateiktoje lenteléje nurodytas
bendras dujy sgnaudas. Taip pat reikia laikytis
atitinkamy pastaty taisykliy rekomendacijy.

Kai patalpoje arba vidingje erdvéje yra daugiau nei
vienas dujinis prietaisas, be reikalavimy, nurodyty
anksciau pateiktoje lenteléje, reikia jrengti papildomg
ventiliacijos sritj. Papildomos ventiliacijos srities dydis
turi atitikti kity dujiniy prietaisy reikalavimus.
Patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, turi buti
maziausiai 10 mm atstumas po durimis, kurios
atsidaro j vidines patalpas. Turite uztikrinti, kad tokie
daiktai, kaip kilimai ir kitos grindy dangos, neturéty
poveikio atstumui, kai durys yra uzdarytos.
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Virykle galima statyti virtuvéje, virtuvéje/valgomajame
arba miegamajame/svetaingje, bet ne kambaryje,
kuriame yra vonia arba duas. Virykleés negalima statyti
miegama;ame/svetainéje, kurios plotas yra mazesnis
nei 20 m-.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso patalpoje, kuri yra
Zemiau Zemés lygio, nebent joje baty atviras iSéjimas |
Zemés pavirSiy bent i$ vienos pusés.

Irengimas ir prijungimas
Sj prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose dél prijungimo numatytas taisykles.
Elektros jvadas
Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos miniatiiriniu grandines
pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny
lenteléje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elekirikas. Misy bendrové néra atsakinga
uz jokig zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.

PAVOJUS:

Prietaisa prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
jgaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.

Gamintojas néra atsakingas uZ Zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:
Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy

prietaiso daliy.

PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elektros smlgio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!

e Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.

e Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant

prietaiso esancioje kategorijos plokSteléje

nurodytus duomenis. Gaminio techniniy

duomeny lentelé yra gaminio korpuso galinéje

puseje.

Sio gaminio maitinimo laidas privalo atitikti

techniniy duomeny lenteléje nurodytus

paramefrus.

PAVOJUS:

Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo
darbus, iSjunkite gaminj i$ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!




rengus prietaisg, maitinimo laido kiStukas turi
bati lengvai pasiekiamas (nenutieskite laido

ir§ viryklés).

tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkancius kiStukinj lizda / elektros
linija ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir kistuko
srovés perdavimo geba, gaminj reikia jungti
naudojant stacionarigjg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos kistuko ir
lizdo.

Jjunkite maitinimo laido kistuka j elektros lizdg.
Dujy prijungimas

PAVOJUS:
Prietaisg prie dujy tiekimo sistemos gali
prijungti tik jgaliotas ir kvalifikuotas asmuo.

Sprogimo ar apsinuodijimo rizika dél
nekvalifikuotai atlikty remonto darby!
Gamintojas néra atsakingas uz Zalg, kilusia dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:
Prie§ pradédami bet kokius dujy prijungimo
darbus, iSjunkite dujy tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!

e Dujy reguliavimo salygos ir dydziai pateikti
duomeny lentelése (arba duomeny plokSteléje).

Sis prietaisas yra pritaikytas naudoti su
gamtinemis dujomis (GD).

e Gamtiniy dujy prijungimas turi buti paruoStas
pries prijungiant prietaisg.

e Prie gaminio gamtiniy dujy prijungimo angos turi
bati pritaisyta lanksti Zarna, o Sio vamzdZio galas
turi biti uzkimstas kaiSciu. Dujy tarnybos
atstovas, atlikdamas prijungima, iStrauks kaistj ir
prijungs §j prietaisg tiesioginio prijungimo jtaisu
(mova).

e Patikrinkite, ar jrengtas gamtiniy dujy voZtuvas.

e Jeigu véliau jums reikés naudoti §j prietaisg su
kita dujy rasimi, privalote pasitarti su jgaliotgja
technine tarnyba dél atitinkamos pakeitimo
procedros.

Gaminio jrengimas

1. Nuimkite nuo gaminio kaitvietés degiklius, degikliy

dangtelius ir groteles.

2. Apverskite kaitlente ir padékite jg ant lygaus

pavirSiaus.

3. Dékite kaitlentg jant stalvirSio ir sulyginkite jg.

/
K;éw ,M—r-—*l s
3
1 23 4

1 Kaitlente
2 Varztas
3 Montavimo spaustukas
4 StalvirSis

Jeigu kaitlente montuojate ant spinteles,
privalote jrengti skirianCia lentyng kaip
parodyta virSuje esanciame piesinélyje. Jeigu
montuojate vir§ jmontucjamos orkaités, to
daryti nebdtina.
PavyzdZiui, jeigu apatiné buitinio prietaiso dalis yra
lieGiama, nes jis jrengtas vir§ stalCiaus, tuomet Si dalis
turi bati apsaugota medine plokste.

027
1% .

*

min. 15 mm
Vaizdas i§ galo (prijungimo skylés)

P olesnéje iliustracijoje nurodytos prijungimo

I angos yra tik orientacings, jos gali skirtis
atsizvelgiant | gaminio modelj. Tvirtinkite
atsizvelgdami j savo gaminio jungimo angy
vietas.
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Sumontavee, vél ugdékite degiklia plokgteles, degiklio
plokgtelig gaubtus ir groteles.

PAVOJUS:
Prisukti prie kity skyliy nerekomenduojama
Saugos sumetimais, nes galima pazeisti dujy ir

elektros tiekimo sistemas.

PAVOJUS

Kaitlentéje yra komponenty, naudojanciy dujas
ir elekirg. Todél §ig kaitlentg reikia montuot
ant stalvirSio tik pro tvirtinimo skyles,
naudojant tik pateiktuosius tvirtinimo
elementus ir varZtus, ir tik taip, kaip nurodyta
instrukcijoje. Antraip gali kilti pavojus gyvybei ir
turtui.

[ J—
3
4 -
1 Dujy i$jungimo jtaisas (jeigu jrengtas)
2 UZdegimo Zvake
3 Purkstukas
4 Degiklis

Galutinis patikrinimas

1. Atsukite dujy Ciaupa.

2. Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai jtaisytos ir
prijungtos.

3. Uidegike degiklius ir patikrinkite, kaip dega
liepsna.

Liepsna turi bati mélyna ir taisyklingos formos.
ei liepsna gelsva, patikrinkite, ar degiklio

galvuté tvirtai uzdeta arba nuvalykite degiklj.

Dujy konversija

PAVOJUS:
Prie§ pradédami bet kokius dujy prijungimo
darbus, iSjunkite dujy tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!
Norédami pakeisti buitiniame prietaise naudojamy dujy
rusj, pakeiskite visus purkStukus ir pareguliuoti visus
voztuvus, kad liepsna baty mazesne.

Degikliy purkstuky pakeitimas
1. Nuimkite degiklio galvute ir degiklio korpusa.
2. ISsukite purkStukus, sukdami prie$ laikrodZio
rodykle.
3. Jtaisykite naujus purkStukus.
4. Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai jtaisytos ir
prijungtos.
Naujy purkStuky padeétis yra pazyméta ant
iy pakuotés arba jg galima rasti lenteléje
Purkstuky lentelé, puslapis 10.

((Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio.))

Kai kuriy degikliy purkStukai uzdengti
metaliniu gaubtu. KeiCiant purkstuka §j
metalinj gaubtg reikia nuimti.
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Nebandykite nuimti dujiniy degikliy ¢iaupy,
nebent tai buty butina susidarius nejprastoms
salygoms. Jeigu reikia keisti Ciaupus, privalote
iSkviesti jgaliotajg tarnyba.

Sumazintas dujy tiekimo srauto nustatymas

virykliy éiaupams

1. UZdekite degiklj, kurj reikia pareguliuoti, pasukite
rankenéle j mazesnés liespnos padet].

2. Nuimkite rankenéle nuo dujy &iaupo.

3. Norédami pareguliuoti dujy srauto reguliavimo
varztg, naudokite tinkamo dydzio atsuktuvg.

Jeigu naudojate suskystintgsias dujas, (butang —

propang), sukite varztg pagal laikrodzio rodykle.

Naudojant natdralias dujas, varzta reikia vieng karta

pasukti prie§ laikrodZio rodykle.

» Sumazinus dujy vartojimg, paprastai liepsna turi buti

6—7 mm aukscio.

4. Jeiliepsna didesné, negu reikia, pasukite varzta
pagal laikrodzio rodykle. Jei ji mazesné — prie§
laikrodZio rodykle.

5. Patikrinkite, kaip dega dujos minimalioje ir
maksimalioje jungiklio padétyje.

6. Reguliavimo varzto padétis gali skirtis,
priklausomai nuo buitiniame prietaise naudojamo
dujy Ciaupo tipo.



Pakeitus prietaise naudojamy dujy rasj, reikia
pakeisti ir kategorijos plokStele, kurioje
nurodoma prietaise naudojamy dujy risis.

Busimas transportavimas

e |8saugokite originalig prietaiso déZg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant dézés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.

e Apsukite gaubtelius ir puody atramas lipnia
juosta.

1 Srauto grei¢io reguliavimo varZtas

pZiurekite prietaisg ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
apgadintas gabenimo metu.

1 Srauto grei¢io reguliavimo varZtas
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B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija Naudojant pirma karta

Si informacija padés jums ekologiskiau naudoti & Pirmasis prietaiso valymas

buitinj prietaisa r taupyt energia am tikros valymo priemonés ar valymo

e Atsildykite uzSaldytus maisto produktus pries o alxila pa it oaird v
gamindami juos. g0s gall apgadinti pavirsly.

alydami nenaudokite ésdinangiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

e Kepimui naudokite puodus/keptuves su danggiais.
Nenaudojant danggiy, energijos sgnaudos gali
padideti iki 4 karty.

e Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkama pagal 1. Nuimkite visas pakavimo medziagas. Ny
prikaistuvio, kurj naudosite, dugno dyd. 2. Nuvalykite prietaiso pavirSius dregnu skuduréliu ar
Visuomet parinkite tinkamo dydzio prikaistuvius kempine, tuomet sausai nusluostykite.

patiekalams ruosti. Didesniems prikaistuviams
reikia daugiau energijos.
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E Kaip naudoti Sia virykle

Bendroji informacija apie maisto
gaminima

Aliejumi nepripildykite daugiau nei
tre¢dalio keptuves. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be priezidros. Dél

perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro
gesinti vandeniu! Aligjui uzsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui gesinti ar
drégnu skuduréliu. ISjunkite kaitviete,
jei tai padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

e Prie$ kepdami maisto produktus, visada
kruopSciai juos nusausinkite ir létai dékite j
kar$tg aliejy. Prie$ kepimg butinai visiSkai
atSildykite uzSaldytus maisto produktus.

e Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite prikaistuvio.

e Puodus ir keptuves ant kaitlentés dékite taip, kad
jy rankenos nebaty vir$ kaitvieCiy ir nejkaisty.
Ant kaitlentés nedékite nesubalansuoty ir lengvai
virstangiy indy.

e Nedekite tusciy indy ir prikaistuviy ant jjungty
kaitvieciy. Jie gali buti sugadinti.

e |aikant jjungtg kaitvietg be indo ar prikaistuvio,
gaminys gali sugesti. Pabaige gaminti, iSjunkite
kaitvietes.

e Gaminio pavir§ius gali bati jkaites, todél nedékite
ant jo plastikiniy ir aliumininiy indy.

Tokiuose induose nereikéty laikyti ir maisto
produkty.

e Naudokite tik prikaistuvius arba indus plokSciais
dugnais.

e | prikaistuvius ir indus dékite tinkamg maisto
produkty kiekj. Tuomet nereikes bereikalingai
valyti, nes patiekalai neiSbégs.

Nedékite ant kaitvieCiy puody arba keptuviy
danggiy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie buty kaitvieCiy
viduryje. Jeigu norite perkelti priekaistuvj ant
kitos kaitvietes, pakelkite ir padékite jj ant
kaitvietés, 0 ne traukite jj pavirSiumi.

Gaminimas naudojant dujas

* Indo dugno ir liepsnos skersmenys privalo atitikti
vienas kitg. Pareguliuokite dujy liepsnas, kad jy
nesimatyty i§ po puodo dugno; padékite puodg
ant puody atramos, per vidurj.

Kaitlenciy naudojimas

Atsarginis degiklis 12-18 cm
Degiklis katiléliui su iSgaubtu dugnu 22—24 cm
|prastas degiklis 18-20 cm

Jprastas degiklis 18-20 cm yra rekomenduojamo
skersmens puody, kuriuos reikia naudoti ant
atitinkamy degikliy, sarasas.

B w N =

DEMESIO

Nenaudokite didesniy ar mazesniy nei
anksCiau nurodyta matmeny kepimo indy.
Naudojant didesnius kepimo indus kyla
pavojus apsinuodyti anglies monoksidu,
perkaitinti gretimus pavirSius ir valdymo
rankenéles. Naudojant mazesnius kepimo
indus kyla pavojus apsideginti liepsna.

Didelés liepsnos simbolis atitinka didZiausig virimo

galingumg, mazos liepsnos simbolis - maziausig virimo

galinguma. Ijungimo padétyje (virSutingje), dujy

tiekimas j degiklius yra iSjungtas.

Dujiniy degikliy uzdegimas

1. Laikykite nuspaude degiklio rankenéle.

2. Sukite jg pries laikrodzio rodykle link didelés
liepsnos simbolio.

» Dujas uzdega sukelta kibirkstis.

3. Nustatykite norimg virimo galinguma.

Duijiniy degikliy iSjungimas

Pasukite Silumos palaikymo srities rankenéle j

iSjungimo (virSuting) padétj.
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Dujy iSjungimo saugos sistema (modeliuose su
terminiu elementu)

1 Saugos priemoné: jeigu ant
degikliy iSsiligja skyscio ir
liepsna uzgesta, suveikia
saugos mechanizmas, kuris
iSjungia dujy tiekima.

1. Dujy iSjungimo
sauga

e Norédami uzdegti, jspauskite rankenéle vidun ir
sukite jg pries$ laikrodzio rodykle.

e Dujoms uzsidegus, palaikykite rankenéle
nuspaude dar 3-5 sekundes, kad buty jjungta
saugos sistema.

e Jeigu paspaudus ir atleidus rankenéle dujos
neuzdegamos, pakartokite tg paCig procedurg,
palaikydami rankenéle nuspaude 15 sekundziy.

PAVOJUS:
Jei degiklis neuzdegamas per 15 sekundziy,
atleiskite mygtukg.

Prie§ bandydami dar kartg, palaukite bent 1
minutg. Kyla dujy susikaupimo ir sprogimo
rizika!
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iui su iSgaubtu dugnu

Katiléliy su iSgaubtais dugnais degikliai leidzia greiciau
gaminti. Katilélis su iSgaubtu dugnu — ypa¢ daznai
naudojamas Azijos virtuvéje — tai gili lygi keptuve,
pagaminta i$ lakStinés gelezies, naudojama trumpai
apkepti pjaustytas darzoves ir mésg ant labai kaitrios
ugnies.

Kadangi tokiose keptuvése maistas ant labai kaitrios
ugnies kepamas labai trumpai, Siluma paskirstoma
labai greitai bei tolygiai ir todél i§saugojama maisto
maistiné verte, o darZovés iSlieka traSkios.

Ant katilélio su iSgaubtu dugnu degiklio galima naudoti
ir jprastas keptuves.

Jeigu ant katilélio iSgaubtu dugnu degiklio norite
naudoti jprastg prikaistuyj, nuo kaitlentés privalote
nuimti laikiklj katiléliui su iSgaubtu dugnu.



ETechninis aptarnavimas ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.

PAVOJUS:
Prie§ atlikdami techning prieZidirg ir pries
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

PAVOJUS:
Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvésti.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo liku€ius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg kartg

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupuciu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiliejusius arba po valymo likusius skysCius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiiamyjy
medziagy) sudrekintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanciy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
valymo prietaisy, nes gali kilti elektros smigis.

Kaitlentés valymas

Dujinés kaitlentés

1. Nuimkite ir nuvalykite puody laikiklius bei degikliy
dangtelius.

2. I8valykite virykle.

3. UZdékite degikliy dangtelius ir patikrinkite, ar jie
tinkamai jtvirtinti.

4. Montuodami virSutines groteles, puody laikiklius
batinai dékite taip, kad degikliai buty centruose.

Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu
skuduréliu, paskui nusluostykite sausa Sluoste.

Jei jlisy gaminyje jtaisyti mygtukai /
rankenéles, valydami valdymo skydelj,
nenuimkite valdymo rankenéliy.

Galite sugadinti valdymo skydel]!
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Trikéiy nustatymas

Netiekiamos dujos.

Kai metalinés dalys kaista, jos gali pléstis ir kelti triukSmag. >>> Tai néra gedimas.

s tiekimas. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy déZéje.

UZsukta pagrindiné dujy sklende. >>> Atsukite dujy skiende.
Sulenktas dujy vamzdelis. >>> Tinkamai jrenkite dujy vamzdel].

Degikliai $lapi. >>> Nusausinkite sudeaamasias degiklio dalis.

Netinkamai uzdéta degiklio galvuté. >>> tinkamai uZdékite degiklio galvute.

Uzsukta dujy sklendé. >>> Atsukite dujy skiende.

I$tustéjo dujy balionas (naudojant suskystintgsias dujas). >>> Pakeiskite dujy baliona.

eigu atlikus visus Siame skyriuje apraSytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,

kreipkités | jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstova. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.
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Va rugdm sa citifi mai intai manualul de utilizare!

Stimate client,

V& multumim pentru ca ati ales un produs Beko. Sperdm sa obtineti cele mai bune rezultate de pe urma folosirii
produsului nostru care a fost fabricat utilizand o calitate superioara si o tehnologie moderna. Prin urmare, va rugam
sd citifi cu atentie Tntregul manual de utilizare si documentele insofitoare ale acestuia inainte de utilizarea produsului
si sd le pastrati pentru consultari ulterioare.. In cazul in care predati produsul altcuiva, predati si manualul de utilizare.
Respectati toate avertizarile si informatjile din manualul de utilizare.

Retineti ca manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre modele vor fi identificate in manual.
Explicatia simbolurilor

in manualul de utilizare sunt utilizate urmétoarele simboluri:

Informatii importante sau recomandari
utile cu privire la utilizare.

Avertisment de situatii periculoase cu
privire la viata si proprietate.

6 Avertisment de soc electric

Avertisment de risc de incendiu.

it Avertisment de suprafete fierbinti.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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t Instructiuni importante si avertismente privind siguranta si

mediul inconjurator

Aceasta sectiune contine informatii cu
privire la siguranta care va vor ajuta
sa va protejati impotriva riscului de
vatamare corporala sau pagube
materiale. Nerespectarea acestor
instructiuni va duce la anularea
oricarei garantii.

Siguranta generala

e Acest produs poate fi utilizat de
catre copii cu varsta peste 8 ani
sau mai mari si persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea produsului
intr-o maniera sigura si inteleg
pericolele implicate.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor. Curdtarea i
intretinerea nu vor fi efectuate de
catre copii fara supraveghere.

e Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse,
sau lipsa de experienta i
cunostinte necesare, exceptand
cazul in care sunt supravegheati
sau instruiti.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor
nesupravegheati.
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Daca produsul este inméanat catre
altcineva pentru uz personal sau
in scopuri de utilizare second-
hand, manualul de utilizare,
etichetele produsului, documente
importante si componente trebuie
de asemenea inmanate Impreuna
Cu acesta.

Procedurile de instalare gi
reparatii trebuie efectuate de
catre agenti de service autorizati.
Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele rezultate din
procedurile efectuate de catre
persoanele neautorizate care pot
anula si garantia. Inainte de
instalare, cititi instructiunile cu
atentie.

Nu folositi produsul dacé este
defect sau prezinta defecte
vizibile.

Dupa fiecare utilizare verificati
daca butoanele produsului sunt
inchise.

Siguranta la lucrul cu gazul

Lucrarile la echipamentele si
retelele de gaz pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

Tnainte de instalare, asigurati-va
ca aparatul este reglat pentru
parametrii retelei locale de gaz
(tipul si presiunea gazului).



Acest aparat nu este conectat la
un sistem de evacuare a gazelor
arse. Aparatul trebuie instalat gi
conectat conform reglementarilor
in vigoare. Se va acorda o atentie
deosebita reglementarilor in
vigoare privind ventilatia; vezi
Inainte de instalare, pagina 11
ATENTIE: Utilizarea unei magini de
gatit cu gaz produce !caldura,
umiditate si gaze de combustie in
incaperea in care este instalata.
Asigurati-va ca bucataria !este
bine ventilata in special cand
folositi aparatul: mentineti orificiile
de ventilare naturala deschise,
sau instalati un dispozitiv de
ventilare mecanica (hota).
Utilizarea prelungita si intensiva a
aparatului poate necesita
ventilare suplimentara, de
exemplu prin sporirea turatiei
ventilatorului hotei.
Echipamentele si retelele de gaz
trebuie verificate periodic pentru a
asigura functionarea corecta a
acestora. Regulatorul, furtunul i
colierul acestuia trebuie verificate
periodic si inlocuite la perioadele
recomandate de producatorul
acestora sau cand este necesar.
Curatati regulat arzatoarele.
Flacara trebuie sa fie albastra i
uniforma.

Acest produs trebuie utilizat intr-o
incapere care include un senzor

de monoxid de carbon bine reglat
si functional. Asigurati-va ca
senzorul de monoxid de carbon
functioneaza corect si ca este
mentinut frecvent. Senzorul de
monoxid de carbon trebuie
instalat la maximum 2 metri
distanta de produs.

Aparatele cu gaz necesita o
combustie corecta. In cazul unei
combustii incomplete, este posibil
sa se genereze monoxid de
carbon (CO). Monoxidul de carbon
este un gaz incolor, inodor gi
foarte toxic, ce poate produce
moartea chiar si in doze foarte
mici.

Solicitati de la compania
distribuitoare de gaze informatii
cu privire la numerele de urgenta
si masurile de siguranta ce
trebuie luate la detectarea
mirosului de gaz.

Masuri de luat la detectarea mirosu-
lui de gaz

Nu folositi flacari deschise si nu
fumati. Nu actionati butoane
electrice (de ex. intrerupdtoarele
becurilor, soneria etc). Nu folositi
telefoane fixe sau mobile. Pericol
de explozie si intoxicatie!
Inchideti toate robinetele
aparatelor cu gaz si gazometrelor.
Deschideti usile si ferestrele.
Verificati strangerea tuturor
tuburilor si conexiunilor. Daca
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simtiti in continuare miros de gaz,
parasiti locuinta.

Avertizati vecinii.

Chemati pompierii. Folositi un
telefon din afara locuintei.

Nu reveniti in casa decat dupa ce
vi se confirma ca nu exista
pericole.

Siguranta instalatiilor electrice

Daca produsul are o defectiune,
nu trebuie folosit decat dupa ce
este reparat de catre un agent de
service autorizat. Pericol de
electrocutare!

Conectati produsul numaila o
prizd/linie Tmpamantata cu
tensiunea si protectia indicata in
"Specificatii tehnice".
Impamantarea trebuie efectuats
de un electrician calificat la
folosirea produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra
nu isi asuma raspunderea pentru
daunele survenite in urma
impamantarii neconforme cu
normele locale.

Nu spalati niciodata produsul
turndnd apa pe acesta! Pericol de
electrocutare!

Nu atingeti niciodata stecherul cu
mainile ude! Nu trageti de cablu
pentru a-l scoate din priza, Ci
apucati de stecher.

Produsul trebuie scos din priza in
timpul instalarii, intretinerii,
curatarii si reparatiilor.

6/R0

e In cazul deteriordrii cablului de

alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
de producator, de agentul sau de
service sau de 0 persoana cu
calificari similare pentru a evita
pericolele.

Aparatul trebuie instalat astfel
incat sa permita deconectarea
totala de la reteaua electrica.
Separarea trebuie sa se realizeze
fie printr-un stecher, fie printr-un
comutator incorporat in instalatia
electrica fixa, conform normelor
de constructii.

Lucrdrile la echipamentele si
retelele electrice pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

e In cazul unei defectiuni, opriti

produsul si deconectati-I de la
reteaua de electricitate. Decuplati
siguranta de la panoul electric.
Asigurati-va ca siguranta are
capacitatea adecvata pentru
acest produs.

Siguranta produsului

AVERTISMENT: Aparatul si piesele
sale accesibile pot deveni fierbinti
in timpul folosirii. Evitati atingerea
elementelor fierbinti. Copiii mai
mici de 8 ani trebuie tinuti la
distanta sau supravegheati
continuu.

Nu folositi produsul cand logica
sau coordonarea va sunt afectate
de alcool si / sau medicamente.



Aveti grija cand preparati retete
care includ bauturi alcoolice.
Alcoolul se evapora la temperaturi
mari si poate provoca incendii
deoarece se va aprinde in contact
cu suprafetele fierbinti.

Nu lasati materiale inflamabile
langa produs, deoarece partile
laterale ale acestuia se pot incalzi
n timpul utilizarii.

Asigurati-va ca orificiile de
ventilare nu sunt infundate.

Nu folositi sisteme cu aburi
pentru a curata acest aparat,
deoarece exista pericol de soc
electric.

AVERTISMENT: Prepararea
nesupravegheata pe plita a
alimentelor cu ulei sau grasime
poate fi periculoasa si poate
provoca incendii. Nu incercati
NICIODATA s stingeti un
incendiu cu apa, ci opriti aparatul,
apoi acoperiti flacdra cu un capac

sau cu o patura contra incendiului.

ATENTIE: Procesul de gatire
trebuie supravegheat. Un proces
de gatire de scurtd durata trebuie
supravegheat tot timpul.
AVERTISMENT: Pericol de
incendiu: Nu depozitati obiecte pe
suprafetele de gatit.

Pentru a preveni incendiile;

Asigurati-va ca stecherul este
conectat corect |a priza pentru a
nu face scantei.

Nu folositi cabluri deteriorate,
taiate sau prelungitoare; folositi
cablul original.

Asigurati-va ca stecherul nu este
umed sau ud.

Asigurati-va ca racordul la gaz
este montat corect si nu exista
scurgeri.

Domeniu de utilizare

Acest produs este destinat uzului
casnic. Se interzice utilizarea
comerciala.

ATENTIE: Acest aparat este
destinat numai gatitului
alimentelor. Nu trebuie folosit
pentru alte scopuri, de exemplu
pentru incalzirea incaperilor.
Producatorul nu este responsabil
pentru pagubele provocate de
utilizarea sau manipularea
incorecta.

Siguranta copiilor

AVERTISMENT: Componentele
accesibile se pot infierbanta in
timpul folosirii. Nu lasati copiii sa
se apropie de aparat.

Ambalajele pot fi periculoase
pentru copii. Nu lasati ambalajele
la indemana copiilor. Depozitati la
deseuri toate ambalajele conform
standardelor de mediu.
Produsele electrice si/sau pe gaz
sunt periculoase pentru copii. Nu
lasati copiii sa se apropie de
produs in timp ce functioneaza i
nu ii lasati sa se joace cu acesta.
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e Nu amplasati pe aparat obiecte
pe care copiii ar fi tentati sa le
apuce.

Depozitarea la deseuri a produsului
vechi

Conformitate cu Directiva WEEE si depozitarea la
deseuri a produsului uzat:

Acest produs respecta Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol de
clasificare pentru degeuri electrice si electronice
(WEEE).

Acest produs a fost fabricat folosind piese gi materiale
de Tnalta calitate, care pot fi refolosite i reciclate. Nu
depozitati produsul uzat impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei sale de functionare. Duceti-I la un
centru de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luati legdtura cu autoritatile
locale pentru a afla informatii despre aceste centre de
colectare.
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Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta Directiva
UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine materiale
daundtoare si interzise specificate in Directiva.

Depozitarea la deseuri a materialelor de

ambalare

e Materialele de ambalare sunt periculoase pentru
copii. Pastrati materialele de ambalare intr-un loc
sigur, la care copiii nu au acces. Materialele de
ambalare ale produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortati-le si depozitati-le la
deseuri in mod corect. Nu le depozitati impreund
Cu gunoiul menajer.



B Informatii generale

Prezentare generala

[ B O B

1
2

Clema asamblare
Placd arzator
Buton arzétor gaz
Arzator auxiliar

Suport recipiente
Aprindere electrica
Arzator normal
Arzator pentru wok
Capac baza

O 0 N ™

Arzator auxiliar Dreapta fatd 3 Arzator normal Stanga spate
Arzator pentru wok Stanga fata 4 Arzator normal Dreapta spate
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Continutul pachetului

ccesoriile furnizate pot varia in functie de
modelul produsului. Este posibil ca unele
accesorii descrise in manualul de utilizare sa

nu fie furnizate cu produsul dvs.

2. Adaptor pentru tigai wok.

1. Manual de utilizare

Specificatii tehnice
Tensiune/frecventa

1ip cablu/ secliune

Categorie produs gaz

Tiploresine gaz

Consum total de gaz

Conversie tio/mresiine a2

— optional

Dimensiuni exterioare (indltime/latime/adancime
Dimensiunt instatare datime/adancime
Arzdtoare

Dreapla fala

Putere

Stanga fatd

Putere

Stanoa spate

Putere

Dreapia spale

Putere

Folosit pentru amplasarea unei tigdi wok cu baza
rotunda.

min HOBV2V2 F 3 x 0,75 mm
Il 2H3B/P /| 2H

NG G 2020 mbar

8.6 KW

1BG G 30/30 mbar

NG G 20/13 mbar

84 mm/580 mm/510 mm

560 mm/490 mm

Arzitor auxiliar

1 kW

Arzdtor pentru wok
3.6 kKW

Arzdtor normal

2 kW

Arzator normal

2 kW

Specificatiile tehnice se pot modifica fard
preaviz in scopul imbunatdtirii calitatii

produsului.

llustratiile din acest manual au doar rol
lexplicativ, fiind posibil sa nu fie identice cu
produsul dv.

alorile declarate pe etichetele produsului sau
in documentatia Tnsotitoare sunt obtinute in
conditii de laborator, conform standardelor in
vigoare. Aceste valori pot varia in functie de
conditiile de utilizare si de mediu.

Tabelul injectoarelor

Pozitie zond plitd | 1 kW 3.6 kW
Tip gaz / Presiune | Dreapta fafd Stanga fatd
$

2 kW 2 kW
Sténga spate Dreapta spate

GebMsmwper 184 62 Ji6 116

84
6 20/20 mpar 103
G30/28-30mpar |50 9%  [r 2 [7
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E Instalare

Produsul trebuig instalat de o persoana calificatd,
conform reglementdrilor in vigoare. In caz contrar,
garantia va fi anulatd. Producétorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele produse in urma
efectuarii procedurilor de cétre persoane neautorizate
si poate anula garantia.

Pregétirea instalatiilor electrice si de gaz'in
ederea instaldrii produsului constituie

responsabilitatea clientului.

/_\ PERICOL:
Produsul trebuie instalat in conformitate cu

toate reglementarile locale privind instalatiile
de gaz si / sau electricitate.

PERICOL;
Inainte de instalare, verificati vizual daca
produsul nu este deteriorat.

Daca este deteriorat, nu 1l instalati. Produsele

deteriorate sunt periculoase.

Inainte de instalare

Plita este conceputd pentru instalarea in mobilierul de

bucétarie disponibil in comert. Intre aparat si pereti /

mobilierul de bucatdrie trebuie pastrata o distanta de

sigurantd. Vezi figura (valori date in mm).

e Aparatul poate fi instalat si fara obiecte de
mobilier in jur. Lasati o distanta de minim 750
mm deasupra suprafetei plitei.

e (") Dacd urmeaza sa montati o hotd deasupra
masinii de gatit, cititi instructiunile producatorului
hotei cu privire la indltimea de montare (min.
650 mm)

e Indepartati ambalajele si elementele de fixare
pentru transport.

e Suprafetele, elementele laminate si adezivii
utilizati trebuie sa fie rezistente la caldura (minim
100 °Q).

e Blatul trebuie s fie aliniat gi fixat in pozitie
orizontald.

e Tdiati in blat orificiul necesar pentru plitd,
conform dimensiunilor de instalare.
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Aerisirea camerei

Toate incdperile trebuie sa aiba o fereastra care se
poate deschide, sau echivalentul, iar in unele incaperi
poate fi necesara si o aerisire deschisa permanent.
Aerul din incapere este folosit pentru alimentarea
arderii, iar gazele rezultate in urma arderii sunt emise
direct in incépere. Ventilarea adecvata este esentiala
pentru utilizarea in sigurantd a aparatului.

Incaperile cu usi si/sau ferestre cu deschidere
directd in afara cladirii

Usile sau ferestrele cu deschidere directd in afara
cladirii trebuie sd aiba o deschidere totald pentru
aerisire conform dimensiunilor specificate in tabelul de
mai jos, bazate pe puterea totald a gazului din aparat
(consumul total de gaz al aparatului este indicat in
tabelul de specificatii tehnice al prezentului manual al
utilizatorului). Daca usile si/sau ferestrele nu au o
deschidere totald pentru aerisire corespunzatoare
consumului total de gaz al aparatului conform
specificatiilor din tabelul de mai jos, atunci in incapere
trebuie sa existe un orificiu suplimentar fix, in scop de
aerisire, pentru a asigura respectarea cerintelor privind
ventilatia minim totald in cazul consumului total de
gaz al aparatului. Printre orificiile fixe de ventilare se
pot numara orificiile pentru caramizile de ventilatie
existente, dimensiunea orificiului instalatiei hotei de
aerisire efc.

Consum total de gaz | Orificiu de ventilare
(kW) min. (cm?)

o8 2 &
gus 00
(1557 1900 ]

Inciperile fard usi si/sau ferestre cu deschidere
directa in afara cladirii

Daca incaperea in care este instalat aparatul nu are o
usd sau o fereastra care se deschide direct cdtre
mediul exterior, trebuie instalate alte produse care
furnizeaza clar un orificiu fix, neajustabil gi deschis in
permanenta astfel inct sa fie respectate cerintele
minime totale privind orificiul de ventilatie pentru
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consumul total de gaz al aparatului, dupa cum se
indica mai sus. De asemenea, rebuie respectate
normativele corespunzatoare privind constructiile.
Daca incaperea sau spatiul interior contine mai mult
de un aparat cu gaz, atunci trebuie sa existe zona
suplimentara de ventilatie in plus fata de cerinta
prevazutd in tabelul anterior. Dimensiunea zonei
suplimentare de ventilatie trebuie sa fie
corespunzatoare normativelor aplicabile celorlalte
aparate cu gaz.

Trebuie sa existe un spatiu minim de 10 mm la partea
inferioard a usii — care se deschide cétre interior —in
incdperea in care este instalat produsul. Trebuie sa va
asigurati ca nu existd articole cum ar fi covoarele si
alte acoperiri de pardoseala etc. care sa afecteze
acest spatiu la inchiderea usi.

There should also be a minimum clearance of 10mm
on the bottom edge of the door that opens to the inner
environment in the room where the appliance is
installed.You must ensure that items such as carpets
and other floorcoverings etc., do not affect the
clearance when the door is closed.

Masina de gdtit poate fi instalata intr-o bucétarie,
bucatarie-sufragerie sau intr-un dormitor-sufragerie,
insa nu poate fi instalata intr-o incapere in care se afla
0 cada sau un dug. Magina de gatit nu trebuie instalata
intr-un dormitor-sufragerie mai mic de 20m®.

Nu instalati acest aparat intr-o incdpere subterana, cu
exceptia cazului in care are cel putin un perete cu
deschidere deasupra nivelului solului.

Instalarea si conectarea

e Produsul frebuie instalat in conformitate cu toate
reglementdrile locale privind instalatiile de gaz gi
electrice.

Racordul electric

Conectati produsul la o priza cu impamantare protejata
de o siguranta de capacitate adecvata, conform
datelor din tabelul "Specificatii tehnice".
Impdmantarea trebuie efectuatd de un electrician
calificat, In momentul folosirii produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra nu isi asuma
raspunderea pentru daunele survenite in urma folosirii
produsului fara o instalatie de impamantare in
conformitate cu normele locale.



PERICOL:

Produsul trebuie conectat la reteaua electrica
numai de o persoand calificatd si autorizata.
Perioada de garantie a produsului incepe
numai dupa instalarea corecta.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
daunele produse in urma efectudrii
procedurilor de catre persoane neautorizate.

PERICOL:
Cablul de alimentare nu trebuie presat, indoit,
strivit sau atins de piesele fierbinti ale

produsului.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit de un electrician
calificat. In caz contrar, existd pericol de soc
electric, scurtcircuit sau incendiu!

e Racordurile trebuie sa respecte reglementarile
nationale.

e Parametrii retelei electrice trebuie s& corespunda
parametrilor specificati pe eticheta cu tipul
produsului. Placuta de identificare este
amplasata in spatele produsului.

e (Cablul de alimentare al produsului frebuie sa

respecte valorile din tabelul "Specificatii tehnice".

PERICOL:
Tnainte de a efectua lucréri la instalatia
electrica, deconectati produsul de la priza.

Pericol de electrocutare!

Stecherul cablului de alimentare trebuie sd fie
usor accesibil dupa instalare (nu il trasati

deasupra plite).

In timpul cablarii, respectati normele
nationale/locale cu privire la electricitate si
folositi priza si cablul adecvate pentru cuptor.

In cazul in care limitele de putere ale
produsului depésesc capacitatea de transport
a curentului prizei/liniei de alimentare,
produsul trebuie conectat direct printr-o
instalatie electrica fixd, fara utilizarea unei
prize/linii de alimentare cu curent.

Introduceti cablul de alimentare in priza.
Racordarea la gaz

PERICOL:

Produsul poate fi conectat la reteaua de gaz
numai de o persoand calificatd si autorizata.
Pericol de explozie sau intoxicatie in cazul
reparatiilor efectuate de persoane necalificate!
Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
daunele produse in urma efectudrii
procedurilor de catre persoane neautorizate.

PERICOL;
Inainte de a incepe lucrarile la instalatia de
gaz, opriti alimentarea cu gaz.

Pericol de explozie!

e Conditiile si valorile de reglare a gazului sunt
indicate pe etichete.

Produsul este echipat pentru gaze naturale
(GN).

e Instalatia de gaze naturale frebuie pregatita
inainte de instalarea aparatului.

e Instalatia de gaze naturale frebuie sa se termine
cu o conducta flexibild astupata. Reprezentatul
de service va demonta dopul in timpul racordarii
si va conecta produsul folosind un racord drept.

e Asigurati-va ca robinetul conductei de gaze
naturale este ugor accesibil.

e Pentru a utiliza ulterior produsul cu alt tip de gaz,
apelati la un agent de service autorizat pentru
efectuarea conversiei.

Instalarea produselor

1. Demontali arzdtoarele, capacele arzatoarelor i

grilajele plitei.

2. Rasturnati plita si asezati-o pe o suprafata plana.

3. Asezati plita pe blat si aliniati-o.

Plita

Surub

Clema de instalare
Blat

A ow o =

Cand instalati plita pe un corp de mobild,
montati un raft care sd separe corpul de
mobild de plita, conform figurii de mai sus.
Aceasta masura nu este necesara daca
instalati plita deasupra unui cuptor incorporat.

De exemplu, dacd este posibil atingerea partii
inferioare a produsului instalat deasupra unui sertar,
sectiunea respectiva trebuie acoperita cu o placa de
lemn.
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3. Aprindeti arzatoarele si verificati aspectul flacarii.

Flacara trebuie sa fie albastrd i sa aibd o
orma regulatd. Dacd flacara este galbuie,
erificati asezarea corectd a capacului

arzatorului sau curatati arzatorul.

Adaptarea la tipul de gaz folosit

*

min. 15 mm
Vedere din spate (orificii de racordare)
mplasarea gdurilor de conectare ardtata in
imaginea de mai jos este schematica; pot
exista diferente in functie de modelul

produsului. Fixati-le conform géurilor de
conectare de pe produsul dvs.

Dupa instalare montati placile arzatoarelor, capacele
arzatoarelor si grilajele.

2 PERICOL:
Conectarea prin alte orificii poate fi periculoaséd

datorita riscului de deteriorare a sistemului de
alimentare cu gaz i electricitate.

é PERICOL:
Plita contine componente ce functioneaza pe

gaz metan si electricitate. Din acest motiv,
aceasta trebuie sd fie fixatd de blat numai prin
gauri de fixare, utilizand doar elementele de
securitate si suruburi furnizate dupa cum este
indicat in manual. in caz contrar, aceasta
prezintd un pericol asupra sigurantei vietii si
proprietatii.

Verificarea finala

1. Deschideti alimentarea cu gaz.

2. Verificati fixarea si strangerea corecta a instalatiei
de gaz.
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PERICOL;
Inainte de a incepe lucrdrile la instalatia de
gaz, opriti alimentarea cu gaz.

Pericol de explozie!

Pentru a modifica tipul de gaz folosit, schimbati toate

injectoarele i reglati toate robinetele in pozitia de

debit redus.

Schimbarea injectoarelor arzatoarelor

1. Scoateti capacul si corpul arzatorului.

2. Desurubati injectoarele rotindu-le in sens anti orar.

3. Montati injectoarele noi.

4. Verificati fixarea si strngerea corecta a tuturor
conexiunilor.

Pozitia injectoarelor noi este marcata pe
lambalaj sau in tabelul de la Tabelul
injectoarelor, pagina 10 .

(Variaza in functie de model.))

La unele arzatoare de plite, duza e
acoperitd cu o piesa metalica. Aceasta
piesa metalica trebuie scoasa pentru
inlocuirea duzei.

1 Dispozitiv de supraveghere a flacarii (in functie de

model)

2 Aprindere electrica
Injector

4 Arzator

Cu exceptia unor situatii speciale, nu incercati
sa demontati robinetele arzatoarelor.
Schimbarea robinetelor poate fi efectuata
numai de personal de service autorizat.




Reglaj debit gaz redus pentru robinetele plitei

1. Aprindeti arzdtorul care trebuie reglat i rofiti
butonul la putere minima.

2. Demontati butonul de pe robinet.

3. Folositi o surubelnitd de dimensiuni adecvate
pentru a actiona surubul de reglare a debitului.

in cazul GPL (butan - propan) rotiti surubul in sensul

acelor de ceasornic. In cazul gazului natural, rotiti o

singura data surubul in sens contrar acelor de

ceasornic.

» Indltimea normala a unei flacari drepte in pozitia

flacéra micd trebuie sa fie de 6-7 mm.

4. Dacé flacdra este mai naltd, rotiti surubul in
sensul acelor de ceasornic. Daca este mai mica,
rotiti in sens invers acelor de ceasornic.

5. Ca verificare finald, rofiti robinetul in pozitia
flacéra mare si flacara mica si verificati daca

_ flacara nu se stinge.

In functie de tipul robinetului de gaz al aparatului

dumneavoastrd, pozitia surubului de reglare poate

varia.

1 Surub de reglare a debitului

1 Surub de reglare a debitului

Daca ati schimbat tipul gazului, trebuie sa
schimbati si placuta de identificare care indica
ipul gazului folosit de aparat.

Transportul ulterior

e  Pastrati cutia originald a produsului i
fransportati-l in aceasta. Respectati instructiunile
de pe cutie. Daca nu aveti cutia originald,
ambalati produsul in folie cu bule sau in carton
gros si lipiti-I cu banda adeziva.

e Asigurali capacele arzatoarelor si suporturile
pentru recipiente cu banda adeziva.

erificati aspectul general al produsului pentru
a determina daca nu a fost deteriorat in timpul
transportului.
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Bl Pregatiri

Sfaturi pentru economisirea energiei Prima utilizare
Urmétoarele informatii va vor ajuta sa protejati mediul Curatarea initiala a aparatului
inconjurator gi s& economisiti energie: . - p
e Decongelati alimentele congelate inainte de a le Suprafata poate fi deterioratd de unii
gt detir?erjt,] sau matenalg de cu:(at,e.nr/e. .
»  Folositi recipiente cu capac pentru prepararea Elfra?a??t'sfubfgfgrSZﬁﬂtgg}gﬁiU" creme de
mancarurilor. In lipsa capacului, consumul de ' ' '
energie poate cregte de 4 ori. — -
e Selectati arzatorul in functie de dimensiunea 1. Indepartai toate ambalajele.

bazei recipientului utilizat. Alegeti recipiente de 2. Stergeti suprafetele aparatului cu o carpa umAedéi
dimensiune adaptatd la mancarea preparati. sau cu un burete umed, apoi uscati-le cu o carpa.

Recipientele mari necesita mai multa energie.
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B utilizarea plitei

Informatii generale despre prepararea
alimentelor

Nu umpleti vasele pe mai mult de o
treime cu ulei. Nu I3sati
nesupravegheata plita cand incalziti

uleiul. Uleiul supraincalzit poate
provoca incendii. Nu incercati sa
stingeti eventualul incendiu cu apa!
Daca uleiul s-a aprins, acoperiti-I cu 0
paturd ignifuga sau cu o carpd umeda.
Opriti plita dacd este posibil si
telefonati la pompieri.

e Uscati alimentele pe care urmeaza s le préjiti
Tnainte de a le ageza in uleiul incélzit. Dezghetati
complet alimentele inainte de a le praji.

e Nu acoperiti vasul in care incalziti uleiul.

e Asezali cratitele si tigdile astfel ca manerele
acestora sa nu fie deasupra plitei, pentru a evita
infierbantarea acestora. Nu agezati pe plita
recipiente instabile, care se pot rasturna usor.

e Nu puneti pe zonele de gatit pornite ale plitei

recipiente gi tigai goale. Acestea se pot deteriora.

e Produsul se va deteriora daca porniti zonele
pentru gdtit fard a aseza pe ele recipiente. Opriti
zonele de gatit dupa ce afi terminat de gatit.

e Nu agezati recipiente de plastic sau aluminiu pe
suprafata plitei, aceasta poate fi fierbinte.

Nu folositi astfel de recipiente pentru pastrarea
alimentelor.

e Folositi numai recipiente cu fundul plat.

e Puneti cantitati adecvate de alimente in
recipientele pentru gdtit. Astfel preveniti varsarea
acestora si nevoia de a curdta plita.

Nu agezati capacele recipientelor de gatit pe
zonele de gatit.

Asezati recipientele in centrul zonelor de gétit.
Mutati recipientele de pe 0 zona de gatit pe alta
ridicandu-le; nu le trageti pe suprafata plitei.

Gatitul cu gaz

e Dimensiunea recipientului gi a flacarii frebuie sa
fie similare. Potriviti flacdra incat sa nu
depageasca baza recipientului si centrati
recipientul pe suport.

Utilizarea plitelor

Arzator auxiliar 12-18 cm
Arzdtor pentru wok 22—24 cm
Arzator normal 18-20 cm

Arzator normal 18-20 cm reprezinta diametrul
recomandat al recipientelor amplasate pe
arzatoarele respective.

B w N =

AVERTISMENT

Nu utilizati tigai de gatit peste limitele de
dimensiuni mentionate mai sus. Folosirea
tigdilor mari poate cauza intoxicatia cu
monoxid de carbon, supraincalzirea
suprafetelor adiacente si a butoanelor de
comanda. Folosirea tigailor mai mici creeaza
riscul de arsuri provocate de flacara.

Simbolul cu flacara mare indicd puterea maxima de

gatire, iar cel cu flacard mica indica puterea minima.

In poxzitia oprit (sus), arzitoarele nu sunt alimentate cu

gaz.

Aprinderea arzatoarelor pe gaz

1. Tineti butonul arzdtorului apasat.

2. Rotiti-I in sens anti orar spre simbolul flacara
mare.

» Gazul se aprinde de la scanteia creata.

3. Reglafi flacdra dupa caz.

Oprirea arzatoarelor pe gaz
Rotiti butonul arzatorului in pozitia oprit (cea de sus).
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Sistemul de siguranta pentru oprirea gazului
(pentru modelele cu componenta termica)

1 Sistemul de siguranta
pentru oprirea gazului are
rolul de a preveni exploziile
cauzate de scurgerile de
gaz.

1. Sistem de
sigurantd pentru
oprirea gazului

e Apdsafi butonul si rotiti-l in sens anti-orar pentru
aprindere.

e Dupa aprinderea gazului tineti butonul apdsat
inca 3-5 secunde pentru a activa sistemul de
siguranta.

e Daca gazul nu se aprinde dupa apasarea i
eliberarea butonului, repetati procesul tinand
butonul apasat timp de 15 secunde.
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PERICOL:
FEliberati butonul dacd arzatorul nu s-a aprins
in 15 secunde.

Asteptati cel putin 1 minut inainte de a incerca
din nou. Pericol de acumulare a gazului si de
explozie!

Arzétor pentru wok

Arzatoarele pentru wok sunt utile pentru gatirea rapida.
Wok-ul este o tigaie adanca si plata folositd cu
precadere in bucdtdria asiatica pentru gatirea
legumelor si a carnii la flacara mare si in timp scurt.
Mancarea este gatita pe foc mare si intr-un timp scurt
in aceste tigdi, care conduc rapid si uniform caldura,
astfel ca alimentele Tsi pastreaza calitatile nufritive, iar
legumele rdmén crocante.

Puteti utiliza arzatorul pentru wok si pentru a gati in
recipiente obignuite.

Daca doriti s& gdtiti in recipiente obisnuite pe arzatorul
pentru wok, demontati suportul pentru wok de pe
arzator.



E intretinere si curatare

Informatii generale

Curatati produsul regulat pentru a-i prelungi durata de
functionare si a evita problemele frecvente de
functionare.

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curatare sau detergenti agresivi.

PERICOL:
Deconectati aparatul de la prizd inainte de a
incepe curatarea sau intretinerea acestuia.

Pericol de electrocutare!

PERICOL:
Lasati produsul sd se rdceascd inainte de
curatare.

Suprafetele fierbinti provoaca arsuri!

e Curatati bine produsul dupa fiecare folosire.
Astfel, reziduurile pot fi indepartate mai usor,
evitandu-se arderea lor la urmatoarea utilizare a
aparatului.

e  (uratarea produsului nu necesita substante de
curatare speciale. Pentru curdtarea produsului
folositi apa calda cu lichid de spalat vase, un
burete sau o carpa moale, apoi stergeti-l cu o
carpa uscatd.

e Uscati cuptorul in interior dupa ce il curatati
stergeti imediat lichidele varsate sau scurse.

e Nu folositi substante de curdtare care contin acid
sau clor pentru curdtarea manerului si
suprafetelor din otel inox. Folositi 0 carpa moale
cu detergent lichid (neabraziv) pentru a curata
aceste piese, stergand intr-o singura directie.

Nu folositi sisteme cu aburi pentru a curata
acest aparat, deoarece exista pericol de goc
electric.

Curatarea plitei

Plite cu gaz

1. Scoateti si curdtati suporturile pentru recipiente si
capacele arzatoarelor.

2. Curatati plita.

3. Puneti la loc capacele arzatoarelor asigurandu-va
ca sunt in pozitia corecta.

4. Cand montati grilajele superioare, aveti grija sa
asezati suporturile pentru recipiente astfel incat
arzatoarele sa fie centrate.

Curatarea panoului de control

Curatati panoul de control si butoanele acestuia cu o

carpd umedd, apoi stergeti-le cu o carpd uscata.
Daca produsul dvs. este echipat cu butoane,
nu le demontati cand curatati panoul de
comanda.
Panoul de comanda se poate deteriora!
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Remedierea problemelor

e Cand piesele de metal se incélzesc, se dilata si pot emite zgomote. >>> Acest lucru nu reprezintd o
defectiune.

u se produce scanteia de aprindere.
mentat cu curent. >>> Verificai tabloul de sigurante.

e Robinetul principal de gaz este inchis. >>> Deschideti robinetul de gaz.

*  Conducta de gaz este indoita. >>> Montafi corect conducta de gaz.

Arzatoarele ard neuniform sau nu ard deloc.

e Arzatoarele sunt murdare. >>> Curdtati componentele arzatorului,

e Arzatoarele sunt ude. >>> Uscali componentele arzatorului,

e Capacul arzatorului nu este amplasat corect. >>> Amplasali corect capacul arzatorului,

e Robinetul de gaz este inchis. >>> Deschideli robinetul de gaz.

e Butelia de gaz este goala (daca se foloseste GPL). >>> >>> i/7locui;‘i cilindrul de gaz.

mDacé instructiunile din aceastd sectiune nu v-
au ajutat sa remediati problema, contactati
agentul de service autorizat sau dealerul de la

care ati cumparat produsul. Nu incercati sa
reparati pe cont propriu produsul defect.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembrie nr. 210 , Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni - Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata:  08:30 - 17:00

E-mail: service@arctic.ro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*9010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 - 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g::t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA
1. ALBA ALBA IULIA Erd.Z;ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,
2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E , sc. A, parter
Bd. Fratii Gloesti, nr. 59 ,bl. S9¢, sc. B,

3. | ARGES PITESTI parter
4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter
5. BIHOR ORADEA Bd. | Dacia, nr. 54 , bl.U4, spatiu comercial Il

BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,sc D,
6. | NASAUD BISTRITA parter
7. BRASQV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8

BUCURESTI

8. BUCURESTI Decebal Bd. Decebal, Nr.18, Bloc S4 , sector 3




9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu , nr FN, bl C2 , parter

10. | CARAS-SEVERIN | RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

11. | CLUWJ CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g:t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. S, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga , bl. 10, sc. A

14. | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. I.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38 , sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor , nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918 , bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,sc.D,S.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei , nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
2. | 1AsI IASI §;rrt ;f. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12 , Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6, ap 16
26. | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu, nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja , nr.15, bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja , nr. 91, bl. D113

29. | SATU MARE SATU MARE Str. Piata Soarelui, bl. UU18

30. | SIBIU SiBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti, nr. 39A , bl.A12 , sc. A, parter
32. | TELEORMAN ALEXANDRIA Sctjrm Ig;::ri\aalrii, nr. 220 , bl. BM2F | parter , spatiu
33. | TIMIS TIMISOARA Str. 8t. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34. | TULCEA TULCEA IEZ;IE\Ir Babadag, nr7,bl.3, sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Vladimirescu , Nr.32, bl. 5, parter










